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* Einbauanleitung Elektrosatz Anhangervorrichtung mit 12-N Steckdose It. DIN/ISO Norm 1724. e Wir weisen ausdriicklich darauf hin,

dass eine unsachgeméBe und nicht in einer Fachwerkstatt durchgefiihrte Montage einen Verzicht auf Entschadigung jeglicher Art insbesondere

bezliglich des Produkthaftpflichtrechts zur Folge hat. e Technische Anderungen vorbehalten. ¢ Widerstand nur gemaB der Tabelle auf dem Anh&nger

verwenden. e Achtung! Bitte lesen Sie vorab diese Anleitung, nehmen Sie diese zur Kenntnis und verweisen Sie Ihren Kunden auf das Bedienbuch bezgl.

der eventuell zu treffenden MaBnahmen zum ziehen eines Anhéngers. ¢ Bei Funktionsproblemen ist die Fehlersuche auf ca. 0,5 Stunden zu begrenzen, kontaktieren Sie
die ECS Helpline: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22552327

e Instructions de montage du faisceau électrique pour crochet d'attelage conforme a la norme DIN/ISO 1724 prise 12-N.e Il est expréssement prévu qu' on ne saurait
se prévaloir d'un quelconque préjudice contractuel ou rédhibitoire si le montage avait été fait en dépit des dites instructions ou dans un garage ne disposant pas des
équipments adéquats. ¢ Sous réserve de modifications techniques. » Ne excessez pas la charge maximale, indiquée dans le tableau. e Attention! Avant de commencer
le branchement, on vous prie de prendre compte des connections a faire dans la notice, ainsi que communlquer directement a votre client les mesures a prendre pour
tirer une remorque. o S’il y a des problémes de fonctionnement, limiter la recherche de défaults a env. 30 minutes et contacter ECS I’Aide en ligne:
customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

* Montage-handleiding elektrokabelset voor trekhaak met 12-N contactdoos vig. DIN/ISO norm 1724.e Wij wijzen er met nadruk op, dat ondeskundige en niet door
een vakkundige werkplaats uitgevoerde montage tot gevolg heeft dat daardoor ieder recht op schadevergoeding, ook op wettelijke aansprakelijkheid inzake
produkten, vervalt. e Technische wijzigingen voorbehouden. ¢ Gebruik alleen belasting volgens aansluittabel op het getrokken voertuig. e Opgelet! Wij verzoeken U
dringend vooraf deze instructie door te nemen, hiervan kennis te nemen en uw cliént te verwijzen naar het instructieboekje betreffende de eventueel te nemen
maatregelen voor het trekken van een aanhangwagen.e Bij werkingsproblemen moet de foutencontrole tot ca. 0,5 uur beperkt worden, neem contact op met de ECS
Helpline: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

 Fitting instructions electric wiring kit tow bar with 12-N socket up to DIN/ISO Norm 1724. « We would expressly point out that assembly not carried out properly by
a competent installer will resultin cancellation of any right to damage compensation, in particular those arising by virtue of the product liability act. ¢ Contents of
these kits and their fitting manuals are subject to alteration without notice, please ensure that these instructions are read and fully understood before commencing
installation. e Do not overload circuits; the maximum loads per connection are detailed in this manual.  Attention! Before Installation, please read this manual
carefully and inform your customer to consult the vehicle owners manual to check for any vehicle modifications required before towing. ¢ In the event of functional
problems, troubleshooting must be limited to about 0.5 hours, contact the ECS Helpline: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e Instrucciones de montaje de kit eléctrico para enganche de remolque con caja de conexiones 12-N segln norma DIN/ISO 1724. e El montaje inapropiado y
efectuado por personal no cualificado originara la pérdida de todo derecho a indemnizacion o la expiracion de toda responsabilidad civil con respecto al producto.
e Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones técnicas. e Utilice sélo cargas de acuerdo a la tabla de conexién del vehiculo remolcado. ¢ Atencién: lea
atentamente este manual antes de la instalacion e informe al cliente que debe consultar el manual de usuario del vehiculo para conocer cualquier modificacion
realizada.e En caso de tener problemas con su funcionamiento, la busqueda de errores estd limitada a aprox. 0,5 horas, por lo que le recomendamos ponerse en
contacto con el servicio de atencién telefonica: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e Istruzioni di montaggio di set di cavi elettrici per gancio da traino con zoccolo a 12 N conforme alla norma DIN/ISO 1724. e Sottolineiamo espressamente che un
montaggio inadeguato ed eseguito da un'officina non specializzata ha come conseguenza il decadere di qualsiasi diritto al risarcimento danni, nonché alla
responsabilita legale relativa ai prodotti. e Ci si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche. e Utilizzare esclusivamente un carico conforme alla tabella degli
allacci relativa al veicolo in questione. e Attenzione! Vi invitiamo a leggere attentamente questo manuale e a invitare a vostra volta i clienti a leggere il manuale del
conducente sulle eventuali misure da prendere per |'attacco di un rimorchio. e In caso di problemi di funzionamento, la ricerca di errori dovrebbe essere limitata a
circa 0,5 ore. Contattare il centralino di assistenza per i fasci di cavi: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

* Monteringsanvisningar elkabelsats for dragkrok med 12-N kontaktdosa enligt DIN/ISO norm 1724. e Vi papekar med eftertryck att all ratt till skadeersattnlng och all
laglig ansvarighet forfaller om monteringen inte har utférts p& ratt satt och av en professionell verkstad. e Tekniska &ndringar forbeh&lles. ¢ Anvand endast
belastning enligt anslutningstabellen p& det dragna fordonet. e Varning! Innan |nsta||at|on las den har handboken noga och informera din kund om att I&sa fordonets
anvandarhandbok for att undersoka vilka eventuella andringar som behover géras pa fordonet ¢ Vid funtionsproblem ska felsékningen begransas till ca 0,5 timme,
kontakta reservdels-helpline customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e Montazni pokyny: souprava pro elektrické propojeni tazné ty¢e s 12 - N zasuvkou do normy DIN/ISO 1724.  Vyslovné zdGrazfiujeme, Ze jakakoli monté?, kterd neni
provedena ve specializované dilné, ma za - nasledek odvolani narokd na kompenzaci jakéhokoli druhu, obzvlasté vyplyvaJluch ze zadkona o odpovédnosti za
zplisobené §kody. ¢ Zmény mohou byt provedeny bez oznameni. o PouzuveJte pouze pfi maximalnim nabiti podle tabulky na tazném vozidle. Upozornem' Prosime,
abyste si nejdfive precetli tyto instrukce, sezndmili se s nimi a odkazali své zakazniky na prirucku tykajici se pfipadnych opatreni, kterd musi byt prijata pro tazeni
privésu.e Pfi problémech funkénosti je tFeba vyhledavani chyb omezit na cca 0,5 hodiny, kontaktujte ECS Helpline: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

. Montenngsve]lednmger for det elektriske ledningsforingssaet for traekstang med 12-N stikd@se, DIN/ISO, norm 1724.e Vi gnsker at ggre udtrykkeligt opmaerksom
pa atforkert samling, der ikke er udfgrt af et specialiseret vaerksted, resulterer i bortfaldelse af kompensermgskrav af alle slags, i szrdeles krav der matte opsta
omkring det lovpligtige ansvar. ¢ Kan zndres uden varsel. e Brug kun den maksimale belastning, i overensstemmelse med forblndelsestabellen for bugserede
kgretgjer. « OBS! Fgr installation skal denne vejledning lzeses omhyggeligt og din kunde skal informeres om at kigge i kgretgjets hdndbog for at kontrollere om der
skal laves eventuelle zendringer pa koretgjet inden bugsering. ¢ Ved funktionsproblemer skal fejlsggningen begreenses til ca. 0,5 time, kontakt ECS
Helpline:customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

* Ohjeet vetokoukun sdhkdkaapelisarjan asentamiseen, jossa on DIN/ISO 1724 mukainen 12-N liitin.e Korostamme, etté kaikki oikeudet vahinkokorvaukseen kuten
myo6s valmistajan laillinen vastuu raukeavat, mikali asennusta ei ole toteutettu oikealla tavalla eikd ammattitaitoisen asiantuntijan toimesta. e Oikeus teknisiin
muutoksiin ilman erillistd huomautusta pidatetaén. ¢ Huomio! Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen asennusta ja tiedota asiakkaita tarkistamaan kaikki ajoneuvon
muutoksen ajoneuvon omistajan kayttdoppaas ennen hinausta.e Kuormita tyOvirtapiirid ainoastaan hinattavan ajoneuvon kytkentakaavion mukaisesti. e Virhehaku
on rajoitettava toiminto-ongelmien esiintyessa noin 0,5 tuntiin, ota yhteys ECS Helpline: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

o Odnyieg ouvappoAOynong NAEKTPIKOU OET KAAWJdiwV PNapag pupoUAKnong pe unodoxn 12-N péxpr DIN/ISO Kavévaq 1724, e Enmionuaivoupe KAatnyopnuarika ot
0onoladnnoTe e0@AApevn cuvappo)\évncn, n onoia dev éxx-:l npavpaTonomSai €10IkO gpyacTrplo Ba odnynoel oe anonomcn TV a&IwoewV enIBOANG ano{npld)osmv
on0|ou6nn0Ts €idoug, €1dIka 6oa npOKunTouv ano To vopo euBuvng nNpoiovTwv. e MMopei va Tpononoindei Xwpig nponvoupsvn €1donoinan. e Xpncnuonmsm-: povo
péyioTO r])\EKTpIKO @opTio cUpPwva Pe Tov nivaka oUvVSeoNG aTO pupou)\Koupavo oxnua. e NMpoaoxn! Mpiv ™mv EVKGTGOTCIOI’], diaBacTe To svxslp|6|o auTO MPOTEKTIKA
Kal EVNUEPWOTE TOV MEAATN 0AG VA CUUPBOUAEUTEI TO €YXEIPIDIO IBIOKTNTMV OXNHATOG MWOTE va €AEYEEI TUXOV TPOMOMOINCEIG MOU anairouvTdl aTo OXNua mpiv Tn
PUHOUAKNGON.® € MePINTWon NPOoBANUATWY AEITOUPYIaG va MEPIOPIOTEI N avalntnon o@aApaTwv o€ nep. 0,5 SEUT., EMIKOIVWVNACTE ME TN ypappn unooTnpiEng ECS
Helpline: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

* Monteringsanviser elkabelsett for trekkrok med 12-N koblmgsboks ifglge DIN/ISO norm 1724. e Vi pépeker ettertrykkelig at all rett til skadeerstatning og rettslig
ansvar forfaller dersom monteringen ikke er blitt utfort pa riktig mate og av et profesjonelt verksted. ¢ Tekniske endringer forbeholdes. o Overskrld ikke grensene
anvist i tllkobllngstabellen pd tllhengeren eller det tilkoblede k];aretﬂyet e OBS! Les denne bruksanvisningen ngye for Installas_]on Be kunden om & r&dfgre seg med
brukerh&ndboken for kjgretgyeiere for & sjekke om kjoretsyet ma& modifiseres for tauing.s Ved funksjonsproblemer ma feilsgket begrenses til ca. 0,5 timer, kontakt
ECS Helpline: customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e Instrukcje montazu zestawu okablowania elektrycznego dyszla holowniczego z 12-N stykowym gniazdem DIN/ISO 1724.e Chcielibysmy wyraznie zaznaczyc, iz
wszelki nieprawidtowy montaz, ktéry nie jest wykonywany w speqallstycznym warsztacie pocigga za sobg utrate mozliwosci dochodzenia wszelkiego typu roszczen, w
szczegolnosci tych wynikajacych z odpowiedzialnosci producenta za swéj produkt. e Podlega zmianom bez powiadomienia. e Uzywac tylko taklego maksymalnego
obcigzenia ktére wynika z tabliczki pofaczen holowanego pojazdu. e Uwaga! Przed zainstalowaniem nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje i poinformowac klle)ta

o koniecznosci sprawdzenia w instrukcji posiadacza pojazdu w celu sprawdzenia przed holowaniem, czy nie wprowadzono do pojazdu jakichkolwiek zmian
e W przypadku probleméw ograniczy¢ wyszukiwanie btedéw do ok. 0,5 godziny, skontaktowac sie z linig serwisowg customercare@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27,
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BK BN BU GY |GN |WH YE 0G PE PI RD
Schwarz | Braun Blau Grau Grin Wei3 Gelb Orange Violett Rosa Rot
Noir Marron Blue Gris Vert Blanc Jaune Orange Violet Rose Rouge
@ Zwart Bruin Blauw Grijs Groen Wit Geel Oranje Paars Roze Rood
Black Brown Blue Grey Green White Yellow Orange Purple Pink Red
@ Negro Marrén Azul Gris Verde Blanco Amarillo Naranja Morado Rosa Rojo
@ Nero Marrone | Blu Grigio Verde Bianco Giallo Arancione Viola Rosa Rosso
@D | svart Brun BI3 Gra Groén Vit Gul Orange Lila Rosa Réd
@ Cernd Hnéda Modra Seda Zelena Bila Zlutd OranZova Fialova Rzova Cervend
Sort Brun BI3 Gra Grgn Hvid Gul Orange Lilla Pink Rod
@ Musta Ruskea Sininen Harmaa | Vihred Valkoinen | Keltainen | Oranssi Purppura Vaaleanpunainen | Punainen
Maupo Kagpé MnAe rkpl Mpdoivo | Aguko KiTpivo MopToKaAi MoB PoC Kokkivo
@ | svart Brun BI3 Gra Grgnn | Hvit Gul Oransje Lilla Rosa Rad
Czarny Brazowy | Niebieski | Szary Zielony | Biaty 26ty Pomaranczowy | Purpurowy | Rézowy Czerwony
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RHD only

LHD/RHD




RHD only

Anschluss Steckdose
Connection de la prise
@ Contactdoos aansluiting
Socket connection

@ Conexion de la caja de enchufe
@ Allaccio zoccolo

@B Anslutning kontaktdosa
@ Objimkovy konektor
Stikdase forbindelse
(D) Pistorasia litanta
Ynodoxn oUvdeong
Tilkobling koblingsboks
Pofaczenie przez gniazdo
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RHD only

Orange @O Oransje
@& Naranja Pomarariczowy

@ Arancione
@B Orange +30%
©D Oranzova

Orange @K Orange ( ey
Orange  (ED Oranssi | \
@D Oranje MopTokaAi
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OEM harness
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Anschluss Steckdose

Connection de la prise

@ Contactdoos aansluiting

Socket connection

@ Conexién de la caja de
enchufe

@ Allaccio zoccolo
@ Anslutning kontaktdosa

@ Objimkovy konektor
Stikd8se forbindelse
@ Pistorasia liitanta
Ynodoxr ouvdeonc
Tilkobling koblingsboks
Pofaczenie przez gniazdo
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Orange Orange ’
& 8range @( FD ;)ransg N 2 20 Amp.
@D Oranje opToKaAi i

Orange @O Oransje
&S Naranja Pomaraficzowy ’

@ Arancione
@B Orange +30%
©D Oranzova
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Anschluss Steckdose

Connection de la prise

@ Contactdoos aansluiting

Socket connection

@ Conexidn de la caja de
enchufe

@ Allaccio zoccolo
@ Anslutning kontaktdosa

(€2 Objimkovy konektor
Stikdase forbindelse
@ Pistorasia liitanta
Ynodoxr oUvdeonG
Tilkobling koblingsboks

Pofaczenie przez gniazdo
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@ Rosa
Rézowa

-

WeiB € Bil4
Blanc @K Hvid
@ wit @D Valkoinen
White @R Aeukod
@& Blanco @D Huvit
@D Bianco Bialy
@D vit

© ECS Electronics B.V.

Pag. 23 SB-036-BH / 060515TT







Orange @O Oransje
& Naranja Pomaranczowy
Arandi

@D Arancione
@B Orange +3°%
©D Oranzové

Orange Orange ( %
Orange @D Oranssi | \
@D Oranje MopTokai

© ECS Electronics B.V.

Pag. 25 SB-036-BH / 060515TT



Orange Orange ’

Orange (D Oranssi 222 20 Amp
@D Oranje MopTokaAi Wminifuse.
Orange @O Oransje

&S Naranja Pomarafczowy ’
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FUNKTIONEN KONTROLLIEREN MIT EINEM
PRUFGERAT MIT WIDERSTAND ODER MIT
LEUCHTEN MIT DER GENAUEN WATTZAHL!

CONTROLER LES FONCTIONS AVEC UNE BOITE DE
TEST AVEC DE LA CHARGE OU DES LAMPES AVEC
LA QUANTITE CORRECTE DE WATT!

CONTROLEER FUNCTIES MET EEN TESTER MET
BELASTING OF LAMPEN MET DE JUISTE WATTAGE!

TEST ALL CIRCUIT FUNCTIONS WITH A TESTBOX WITH
THE CORRECT POWER LOAD FOR EACH UNIT. A TESTBOX
ON WHICH ONLY LEDs ARE USED CAN NOT BE USED IN
THIS CASE

iCONTROLAR FUNCIONES CON UN TESTER
CON CARGA O LUCES CON EL CORRECTO
WATTAJE!

CONTROLLA FUNZIONI CON UN TESTER CON
CARICO O LAMPADE DEL GIUSTO
WATT-TAGGIO!

KONTROLLERA FUNKTIONERNA MED EN
TESTARE MED BELASTNING ELLER LAMPOR
MED RATT WATT-VARDE!

OVERTE FUNKCE POMOCI TESTOVACIHO BOXU
NEBO SVETEL S PRISLUSNYM VYKONEM!

CHECK FUNKTIONERNE MED EN TESTBOKS, MED BELASTNING
ELLER MED LYGTER MED DET KORREKTE ANTAL WATT!

TARKISTA TOIMINNOT KAYTTAMALLA TESTILAITE, JOSSA ON
OIKEATEHOINEN KUORMITUS TAI OIKEATEHOISET LAMPUT!

EAEF=TE TIZ AEITOYPI'IEX ME 'ENA KIBQTIO AOKIMHX ME
®OPTIO 'H AAMIMNTHPEZ ZQ>THX NMO>OTHTAZ BAT!

KONTROLER FUNKSJONENE MED EN TESTER MED BELASTNING
ELLER LYSPARER MED RIKTIG WATTVERDI!

©®0e0 @

SPRAWD? FUNKCIE UZYWAJAC SKRZYNKI TESTOWE] Z
OBCIAZENIEM LUB PODEACZONYMI ZAROWKAMI O
ODPOWIEDNIEJ MOCY!

®

Einzelteile wieder einbauen
Montez les part enléves
@ Terug plaatsen onderdelen
Reinstall linings

&S Reinstalar componentes
@ Rimetti a posto componenti
@GP Sétt tillbaka delar

€2 Znovu zasurite oblozeni

Pasaet beklzedningen

(FD Asenna verhoilut takaisin
TonoBetnoTe Eava TiG enevUOEIG
Sett tilbake deler

Zatozy¢ wykfadzine

J
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Gebrauchsanleitung.
Mode d'emploi.

@D Gebruikershandleiding.
User guide.

&S Guia del usuario.
@ Manuale di istruzioni.
@B Bruksanvisning.
©D Uzivatelska prirucka.
Brugervejledning.
@ Kayttoohjeet.
03nydg xpriom.
Brukerveiledning.
Instrukcja obstugi.

CALL2ECS

22 55 23 27

09.00 - 18.00
Monday - Friday

www.ecs-electronics.nl

Products & Service

| CAMfinder’)

MATFE|

7

A

http://www.ecs-electronics.nl/N L/cataIogus/test=gereedschap
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Option
Option

@D Optie
Option

& Opcién

@ Opzione
@D Tillval

© Varianta
Ekstraudstyr
@ Vaihtoehto
EniAoyn
Eventuelt
Opcja

PARK DISTANCE CONTROL

>>)>>>> é

¥

PARK DISTANEE-CONTROL

dl

PARK DISTANCE CONTROL

>>)))>>é

¥

PARK DISTANEE-CONTROL

=

R@@

Option A

Option B

Option C
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Anschluss Steckdose
Connection de la prise

QD Contactdoos aansluiting

Socket connection

ES) Conexién de la caja de enchufe
@D Allaccio zoccolo

GE) Anslutning kontaktdosa

(€2 Objimkovy konektor

Stikdase forbindelse

(FD Pistorasia liitanta

Ynodoxr oUvSeonc
Tilkobling koblingsboks

Potaczenie przez gniazdo

G| S| 17 i L L
1724
1/L 2 3/31 4/R 5/58-R 6/54 7/58-L

Pmax 21W 2x21W 21W 52W 3x21W 52W
Gelb Blau WeiB Griun Braun Rot Schwarz
Jaune Bleu Blanc Vert Marron Rouge Noir
@ Geel Blauw Wit Groen Bruin Rood Zwart
Yellow Blue White Green Brown Red Black
@ Amarillo Azul Blanco Verde Marrén Rojo Negro
@ Giallo Blu Bianco Verde Marrone Rosso Nero
@ Gul BI3 Vit Grén Brun Rod Svart
@ Zluta Modra Bila Zelend Hnéda Cervend Cern
Gul BI Hvid Grgn Brun Red Sort
@ Keltainen Sininen Valkoinen Vihrea Ruskea Punainen Musta
Kitpivo MnAe NEUKO Mpacivo Kape KOkKIvo MaUpo
Gul BI3 Hvit Grgnn Brun Rad Svart
26ty Niebieski Biaty Zielony Brazowy Czerwony Czarny
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